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/o (est de cotto parentddu r ot du ' quo vient’ co. défut ‘de
I pronencintion da certaines personnesqui, no pouvant provoncor
; L. r. mottent purtout 1¢ 1A wn place, ot cottoerrenrde cortaines

Cuntres qui vous disent, par exemple : un’chat angoli, pour: un

et angom. o :

1/ mouillé, lodoubla ¢ préciédé dun {, que bien peu-da Fran-
cats duny le Nond surtout, prownneent’ correctement, et aussi
i In catogorie des articulations linguales,  Colte urticulation,

- qui,<dany les bouches méridionales, donne & la prononciation de
il quelque chose d'Minlogue Aeolleda il avee le g extrémenent
aduuct, nu point d'dtre presqua impereeptible, tend ide plus en

< plus & disparaitre, et est hrutalenent  remplacéa parlo son de
sifouwde 'y onprononce. presque généralement: aujourd hui :
tearailleur, taillenr, comme sl y avait 1 travagenr on | travadionr,

Cayenr ot tadfeur (en pronongant ai comimao dans aily. ’

1esnasale(8), comme ledit levr nom, sont dedarticulations qui
passent par le nes s vous fermez les loves, vous éearten légére-
ment los dents, et Jorsqne Pairy venant ‘des poumdns, arrive
~pour sortir, il est obligd da rétrograder vers Parpicre-bouelio ot
de forcer.le voile du paliis, qui s'abaisso pour 1o laisser passor
dans les fosses nasales.’ Lo m, 1o n, lo¥ gy sauf quelipres difte:
rences dans la position de la langue, ne peavent 'se  prononcer
autrement (95, . : Lo ERE ol

L Ainsk, aix catépories do consonnes, correepondent n six catd
ries: d'articulations : Jo. labiales, doux paires, i et'd, fot v;
%o, dentales, deux paires, (et dy 5 etz 3o palatales;’ deux

Cpaires, e ouw kong et g, chot j; do. une gutturaley h; Holingul
ralejune paire, 1-et 1 6o, trois nasales, g w) i 00 D]

L Netenez, s'il vous plait, ces distinetions; nous’ aurona lieh de

. nous en servir plus tard. ,v o R

Nous avens vu, mes enfants, que les sonis pleins en usage dans
notre langue peuvent se - rapprocher. deux a-deux pour ‘éire

- émis en uno seule fois, ot que les’ signas qui’ représentent. ces
sony, les “voyelles, simples on’ composées, rapprochées ninsi,
deux i deux, prennent le nom do’ diphitongues @ ia, i, ion,
ion, ete, RSN o : I

2o De méme, les sons pleins
lt.!;a :

{se coumbinent nyec s bruity, avee
s articuliutions, et #'émettent- ens unosenlar fois; par -un
mouvetnent, contintl et conséeutifide 'organe ivocaly qui passe

- sius interruptionde 'articulation aw son pleinoudu son pleina |

Farticulation.. -Ainsi;soit-le xon plein a-et Varticulation ((10y :
faisant préctdor le son.a de Varticnlition, et pronongant le tout
g m'interrompre, par Ueflet do Funique mouvement combiné
sque Jimprime & Porgane de ma voix, je dirai la, comme dans
leting dabeur, . I'ar contre, renversant le mouvement, et “faisant
. préedder Particulation ' du son ¢, jo dirni ¢, comme duns’aleonl,
almanach. EIR S . gl :

Que jo fasso do nidme nvee 1o son fynvee lo son g, jaurai if et 77,
v et ol Qua jo fnsae de mamo avee tous les autres sons et avee
lew diphitongues, et vous.voyez i quelle” varieté de combinaisons

i Farrive, rien qwavegune seunle articulation, o b v

Mais co que J'ai fait-avee 1o, je puisle faire avec lo d, aveele
et f'aurat ninsi du ot ad, de b od, di ot id, taetad, te otef, 1i el

ty eteole,y i e e . :

It jo puis employer le méme procédéd. avee toutes les. urticu.
lations en les faisant suivre ou précéder suecessivement do tous
les sons et do:toutos les diphtongues; - : ‘

- Voyez comme nous vaild déyi riches.
" Mais con'est pus tout., b Lo Lo
= Puisque, par-une seule émission devoix, je puis pronoticor un
“%on et une articulation, soit en mottant Particulation devant le
son, s0it‘en la mettant aprés, pourquoi no mettrais:jo pas 1'arti.
- culation avant ot nprés 7. Utest; oh effet, ec que fair ot jo - dis:
lal, lil, tat; tit, tot, cte.,  ele.,comme dans pitle, comme dans

TATouer, comme dnng PeTITe. [ I o
‘Et; puisque je puismetlre. une ariiculation myvant ot aprés lo
sony  pourquol no meltrais-jo.pns une certaine articulation avant

. Jo son et.ung autre, différento do-cello-ciy apras? Clest, en eflot,

“ Lo quo je fais nussi,: Soitlo son:q, par:oxemple; je. motirai
iwant ce son V'nrticulation & et aprés U'articnlation /i et jaurai;

bal, ou, véciproquement, en venversant, lab. .o FE

- ,‘-’Lt,co‘xmuo Je puis agir ainsi avec tous Jes sons

—~

ot toules les

8. Denasus; ner; en latin'; comparez naseate)’ o v b
-9 Dans tout co dévelpppement nous n'avons guere fait que: repro-
uire, & pewpreg ol pour mot, deux’ excellentes pagos de V' ilistoire
e la grammaive, do'M. Cocunenis.: - R e

01,211 v suns. divis quiz s vous vouloz quo’ les enfants compren-
Hent hien ces”oxplicatious, 1t no fuul point yrononcer ¢f; mnis le;’ ou
mieux” fairn entendee: b sou’prolongéi(‘ﬂ “Particulation Jindiquéo par
e 4, snns Te fairg suivro d'ancin Son-voyelle, v, b5 i

syllabes; rece

roley doedle,; 1xdoeile s floxible, 1 x/lc.x*iplv,’ ele.

articulations, la variétd do combinaisons a laguelle jo puisarriver
n'a, pour ainsi dire, plus de hornes, : e . ‘
_-Sans compler.que mon pouvoir ne S'artdte pas encord )i ; qua
jo puis combiner avee unson plein, pour ‘étre prononcés d'une
scn‘lu é¢mission de voix, non pas sculement. uni. artieulation,:
mais doux ot méme trois au hesoin, S : Py
Toutes ¢ox combinnisons. nesent pas égndanent agrinbles i
Poveilley et benncoup, s0it pour cetty raizon, koit paree yue la
langue qui aservi de type at lnndtre ne les comyportait ‘pas, ne
sont point usitées,  Mais il n'en . resto pas moins un nombre
immonse, ot ¢'ost cette varidtd yui it gie nous ne contondons
point les uns avee les autres les mots dont nous nous gervons,
Alnsi avde le son g, jo pourrni associer los artienlutions b et'r,
ot jwtral bra, par exemple, dans sitacelet, niaroure, Do uifne
avee Uiy Janral - bri, comme dans arigadier, nriecly, ote.  Les
combinuisons, nssez yaves, d'ailleurs, «fr, a0 spl (1) etauelgues
autres, présentent jusquiia troiy articulations que notre voix
émet d'une seuls fois, L i ‘ ‘ ‘
Do queliue pature quelles soient, d'sillours, ces combinaisons
do.sons et d'articulations, que nous prononeons: par una seule
émission de voix, forment ce que Uon appello une syllabe (12).
IV sutlit quelquefols d'une seule syllabe pewr former un mot;,
c'est-d-dire un ensemble de sons ayant un sens, représentant
pout notre’ espriv, une: idée t winsis baly seny tiv, cor, jue, wriel,
neuf, ete, ‘ete., sont des.mots, sont les signes complets d'une

idée, vt ils n'ont gu'une syllahe, ‘ [

Mais lo plus souvent les mots denotry langue se¢ composent’
de plusivurs syllubes, c'est-d-dire qu'il est néeessaire de recourie
pour les” prononcer 4. plusicurs émissions successives do voixy
cela nrrive toutes lea fois que dans/unméme mot il y a plusieurs
sons pleins, soit-seulsy soit accompagnds d'articulations plusou
moins diverses, . Ainsiz amag, bavard, candanr, serpent, ont denx.

QUALIe 3 geéndecnscitent en a eingy perpondiendtirement, wn dex plus
longs mots de la langue franguize, en wsept. . o007 o

Le mot monss (mongsyy en gree: vent dive scul; div veut dire
déitx fuls bl trois fols ; poly équivant i notre mot plisenrs.: Do
laon' a-appelémonosyllabe unmot “composé - d'une seule
syllabe, commeo on ditmonofone (*3) pour indiquer, parexemple,
le dafuut d*une chmson dans laquelle. reviennent - toujours 1o
méme tan, los mémes song; ow Moy [ithe (14) pour un gros bloe
do pierre d'un seul morceaus Dissyllahe se dit d'un mot qui 4
denx syllabes 5 frissyllube; d'un mot.qui en'a trois 5 polysyllabe,
d'un mot qui, en-a plusieurs, comme on dit rotygone (15), rouy.
chrome (16), d'une tigure de géométrio qui_ a plusiours angles,
d'une statuoe ou d’'un tibleau qui est peintdo plusieurs couleurs, -

Dans la langue éerite—cela va de soi—les mots se suhdivisent
en syllables, commo dans la langue parlée. :
" 1l'no fandrait pas croire, d'ailleurs, que, dans la- pronencias
tion des mots, toutes les syllabes aient la méme valeur, - »

Nous ‘avons déji, remarqué - gue certains sons’ s'articulent
moins nettement, ou sont moins éclatants guo d'autres ; loson ¢
surtout, s'nssourdit tellement,  qu'il “devient, ¢ommes on_ dit;
muet, ot méme pius que: muel; dépourva de toute sonorité, de
touto valour vocale, atone (15). - Loy Sayllables duns lesquelles
ontre coet ¢ participent: naturellement docette non.valeur;
¢ est ninsi que nous pronongons, quand ces mots noisont suivis
d’aucun autre mot, ou quand lo mot qui les suit commence ‘par
un son plein s Franee, cause, chasse, venfe, ‘ete., sans tenir le
moindre compte.du son ¢ finaly lequel reparait soulement, ‘et
encore pour une valeur {rés-ininime, quaud ceos nots sont suivis
par d"autres mots commengant par un bruit articuld. -.\ou:} no
disons pas: Ln Franee est mon pays, nous dizons: ,1.‘11 Frang' est
mon- pays ; mais nous devrons dirve d'ailleurs : La-France, - pays

e rad . ; o i I R S
ST Das stupplie, SGneti, serendenr, - Lot siviel, pour wi
seuil son plein, presente-une’ combinaison by el articalations ;
maig; encore une 1oig, cis mots sont rares, c
S[123 Dlun mot . gree, qui sipnifie assemblage 3o syllaber, c'es
astembler-les letlees quisdoivent so proponcer par une seule émission
do voix, n i ol Ve T
S T18Y - Monos el lonos, S0ML; © o o v ; e
" [14]. De lithos [lithess], picrre's un‘ardolithy, ¢'est uns pierre qui
fent de 1'air; qui tombe duciel, o : S
. 15'_\. Do gonu, angle ; d'olt eucore. genons: portion de I jambe
qui, plide, forme un angle, 0 e e e Sl
v, 1(3. Do chroma, conleur, v

b
A[17Y, 740 st une partieule grocque qui, plicée devant cortains mots, -
Jeur donge uné valeur négative s+ ainsi afane, qui n'a point do son ;o
amarphe, qai n'a point do forme. I, particule latine, jouo le mdme -

sivy therntidor, refvrmery ont {rois s paternite en'n’;




